
Mark your ballot
Verify your selections carefully.

FOR YOUR BALLOT TO BE COUNTED:
1. Pack and seal it properly
• Put your ballot in the [white] secrecy envelope that says “Official

Election Ballot” and seal it. Do not place any mark, text or symbol on
the inner secrecy envelope.

• Put the secrecy envelope in the pre-addressed return envelope and
seal it.

2. Sign and date the return envelope
• Sign and write today’s date in the Voter’s Declaration section.

3. Return it
• By mail – [Remember to include postage. / No postage necessary.]
• In person—Drop your ballot off at your county board of elections, or

another drop-off location designated by the board. Check the county
website for times and locations.

If you lose your ballot or make a mistake, contact us right away.

Return your ballot as early as possible. Your ballot must be received by your 
county board of elections by 8 p.m. on Election Day, [INSERT ELECTION DATE.]

If you receive an absentee or mail-in ballot and return your voted ballot by the deadline, you 
may not vote at your polling place on election day. If you are unable to return your voted 
absentee or mail-in ballot by the deadline, you may only vote a provisional ballot at your 
polling place on election day, unless you surrender your absentee or mail-in ballot and the 
return envelope containing the Voter’s Declaration to the judge of elections to be voided to 
vote by regular ballot.

Voting by mail is easy and secure!

Remember: If you plan to deliver your ballot in person, you must deliver it yourself. If you 
have a disability that prevents you from delivering your ballot yourself, contact us right away.

Contact Information
County name
Phone number
Address
Hours

If you do not follow these instructions, your ballot will be rejected. 
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Marque su papeleta
Verifique sus selecciones cuidadosamente.

PARA QUE SU PAPELETA CUENTE:
1. Empaque y selle su papeleta correctamente
• Introduzca su papeleta en el sobre de confidencialidad [blanco] que

dice “papeleta electoral oficial” y séllelo. No ponga ninguna marca,
texto o símbolo en el sobre de confidencialidad interior.

• Meta el sobre de confidencialidad en el sobre de devolución ya
preparado con la dirección de envío, y séllelo.

2. Firme y feche el sobre de devolución
• Firme y ponga la fecha de hoy en la sección de Declaración del Votante.

3. Devuélvalo
• Por correo: [Recuerde colocar estampilla postal. / No se requiere

estampilla postal.]
• En persona: Deje su papeleta en la junta electoral de su condado o en

otro sitio de entrega designado por la junta. Consulte el sitio web del
condado para conocer los horarios y los lugares.

Si pierde su papeleta o comete un error, póngase en contacto con nosotros inmediatamente. 

Devuelva su papeleta lo antes posible. La junta electoral de su condado deberá recibir 
su papeleta antes de las 8 p.m. del día de las elecciones, el [day#] de [month].

Si recibe una papeleta de voto en ausencia o de voto por correo y devuelve su papeleta con su 
voto antes de la fecha límite, no podrá votar en su centro de votación el día de las elecciones. 
Si no puede devolver su papeleta de voto en ausencia o de voto por correo antes de la fecha 
límite, sólo podrá votar con una papeleta provisional en su centro de votación el día de las 
elecciones, a menos que entregue su papeleta de voto en ausencia o de voto  por correo y el 
sobre de devolución que contiene la Declaración del votante al juez de elecciones para que 
sea anulada y así pueda votar con una papeleta normal.

¡Votar por correo es fácil y seguro! 

Recuerde: si tiene previsto entregar su papeleta en persona, deberá hacerlo usted mismo. 
Si tiene una discapacidad que le impide entregar su papeleta personalmente, póngase en 
contacto con nosotros inmediatamente. 

Información de contacto
Nombre del condado
Número de teléfono
Dirección
Horario

Si no sigue estas instrucciones, su papeleta será rechazada. 
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標記選票
仔細核實各選項。

如果想要您的選票能夠計入統計：
1.請妥善包裝和密封
• 將選票放入  [白色] 保密信封，信封上寫有“官方選舉選票”字
樣，並將其密封。請勿在內部保密信封上添加任何標記、文字
或符號。

• 將保密信封放入預先寫好地址的回信信封中，並密封。

2.在回信信封上簽名並注明日期
• 在選民聲明部分簽名並填寫今天的日期。

3.寄還
• 通過郵寄方式—[請記得放入郵資。/無需放入郵資。]
• 親自交還——將選票送到郡選舉委員會或委員會指定的其他投票
地點。查看郡政府網站瞭解時間和地點。

郵寄選票投票，簡單安全！
請儘早寄回您的選票。您的選表選票您的選票必須在選舉日晚上8點之前交
給您所在的郡選舉委員會， [插入選舉日期。]

請記住：如果您計畫親自遞交選票，則必須親自到場提交。如果您有殘疾，無法親自遞
交選票，請立即聯繫我們。

如果您丟失選票，或錯誤填寫，請立即聯繫我們。

如果您收到缺席選票或郵寄選票，並在截止日期前返回填寫完成的選票，您不得在選
舉日在投票站投票。如果您無法在截止日期前返回您投票的缺席或郵寄選票，只能在
選舉日在您的投票站投票一張臨時選票，除非您將缺席或郵寄選票以及包含選民聲明
的回信信封交給選舉監事員，以便通過常規選票進行投票

聯繫方式
郡名
 電話號碼 
住址
小時

如果您不遵守以上指示，選票將被拒絕。 
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Instructions
This file is a ballot insert that can be put into every ballot envelope
• Each insert takes up one half of an 8.5x11” sheet of paper

To print your inserts

1.Update the text in [brackets] and customize the information in the grey box
◦ Consider adding additional information like the county website and a website

with a list of all drop box locations
◦ After you customize the insert, be sure to keep both copies consistent

2.Print it
◦ Only print the insert slide(s)—don’t print this instructions sheet
◦ If you are printing the insert on both sides with Spanish on the back, make sure

to click the “two-sided” box in your print settings

3.Cut it
◦ Cut along the vertical dotted line that separates the two inserts
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